Zeitschrift: Le pays du dimanche

Herausgeber: Le pays du dimanche

Band: 3 (1908)

Heft: 106

Artikel: La Premiere Garde

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-257499

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 24.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-257499
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

cing ans, on ne demande qun’a étre amou-
reux. S’il ne I'était déja quand il dut pren-
dre cougé de la chatelaine pour aller se met-
tre au lit, il se sentait & la veille de I'étre et
commencait & croire qu’il ne serait pas im-
possible qu’on le payat de retour.

* ¥ x

A peine couché, il s’était endormi en se
promeltant de beaux réves. Brusquement,
il fut tiré de son sommeil. A la lueur de ga
veilleuse, placée sur une table & portée de
sa main, 8 cOté de ses pistolets, il regarda
sa montre. Eile marquait minuit ; il avaitle
temps de faire uu nouveau somme. Il ferma
les yeux, ne demandant qu’a se rendormir ;
mais un bruit I’en empécha, bruit confus,
sourd, dont il ne pouvait défivir la cause,
mais qui montait du parc, et bien vile se
précisa : le sable de 'avenue craquait sous
des pas.

Se jetant hors de son lit et habillé en un
tour de main, il se précipita vers la croisée,
I'ouvrit et se pencha pour mieux voir. Sous
upe lune resplendissante, qumi éclairail la
campagne d’une lumiére aussi vive que celle
du jour, voici ce quil vit:

Du chatean, . sortaient hilivement et en
silence, an nombre d'une quinzaine, des
hommes, que les uniformes dont ils étaient
vétus lui fit reconnaitre pour des soldats
appartenant & 'armée royaliste. Les ung
avaient le froot bandé, les aulres, le bras
-en écharpe ; plasiears d’entre eux boilaient,
marchaient péniblement, soutenus par leurs
camarades plus valideg. Debout sur le {per-
ron, Mile de Briey présidait & leur départ,
un doigt sur les Iévres, comme poar leur
recommandcr de ne faire aucan bruit qui
atlirat I'altention sur eox.

La vérité apparut alors & Jean Delize. Ces
‘blessés étaient des émigrés, des combaltants
de Valmy, des vaincus. Recueillis au ché-
tean apreés la bataille, ils y étaient restés
cachés, et, maintenant, la chilelaine favo-
rigait leur fuite, dont le voisinage de la fron
tiére assurait le succés. C'est pour dissimu-
ler leur présence qu’elle 8’élait montrée pro-
digue, envers son hdte, d'attentions et de
prévenances.

*x ¥ x
Farieux d’avoir été la dupe de celle jeu-
e fille et d'avoir, dans un excés de con-
fiance, négligs de prendre, en arrivant au
chateau, les mesures de tireté que lui pres-
crivait son devoir, Jean Delize, n'écontant
que sa colére, poussa, d’une voix relentis-

sante, dans la direction de la ferme. unap-
pel aux armes en déchargeant en l'air ses
pistolets. Pais, convaincu que ses dragons,
éveillés par le bruil allaient accourir, il
descendit & pas précipit’s poar se porter a
leur rencontre ¢t faire arréter les fugitifs.
Maie, an seuil du chaieau, il vit Mlle de
Briey, pile, les yeux brillants, toute fré-
missante, appuyée, les bras en croix, con-
tre’la porte fermée derriére clle :

— Ne m’empéchez vas de sauver ces
malheureux, supplia t-elle.

— 1is se sont armés contre leur patrie,
ils se sont aliiés & ses ennemis ; ils ont mé-
rité la mort.

Il avait fait un pas en avant, menacant da
geste et de la voix. Elle reprit :

— Moi vivante, vous ne patserez pas.

* ¥ x

Et tclle était la résolulion qu'exprimait
son rcgard qu'il recula, désarmé par la
beaulé souveraine de cette femme intrépide,
contre laquelle il se sentait tout & coup sans
érergie et sans courage en comprenant qie
livrer-a la rigueur des lois les rebelles dont
elle s’était fait la complice en leur donnant
agile, c’élait la condamuoer ell:-méme 4 pé
rir. lls demeurérent ainsi, durant quelques
minutes, en face I'un de I'autre, silencieux,
immobileg, les yeux dans les yeux. Peu a
peu, ceux de Mlle de Briey g'éclairaient de
la joie de sa victoire, joie qui n’avait rien
d’offensant pour le vaincu, car la gratitude
y mettait uve expression attendrie.

— Dans l'intérét de vos amis, dit-il en-.

fin, avouant ainsi qu’il prenait son parli de
va défaite, il fant que je sorte, ne serait-ce
que pour empécher mes dragons de les ar-
réter.

— Vos dragons! fit-elle en riant. Il n’y a
rien & en craindre. Je les ai vus tout a
I’heure. 1ls dorment & poings fermés aprés
avoir largement arrosé de notre vin de Mo-
selle le souper qu’on leur a servi. Un coup
de canon ne les réveillerait pas.

— Comme vous m’avez rompé! repro-
cha-t-il.

— Ne le rcgrettez pas. En accomplissant
un acte d'huwmarilé qui nous lie & jamais et
qui ne vous fait courir aucun danger puis-
que personne ne le connaitra, vous avez ga-
gné mon estime, ma reconnaissance, mon
amitié. N est-ce donc rien, cela ?

Il ne trouva pas un mot & répondre a
ces paroles, gu'il pouvait interpréler comme
une promesse, et, s'emparant de la main de
Mlle de Briey, il y posa ses lévres. A ce

que je n’étais pas un meéchant garcon cruel
aux béles, mais encore parce que Berna
s’amendait sérieusement depuis cette sévére
correclion. Peut-étre, dans son ame confuse
d’animal, comprenait-il qu’il I'avait méri-
tée et appréhendsil-il la recidive. Toujours
est-il qu'il ne s’aventurait plus dans les clos
voising et qu'il 8e sauvait a l'approche des
enfants plutdt que de s'en approcher, comme
.autrefois, pour leur allonger traitrensement
des coups de griff.s. ...

Je savais bien, qu’an fond, c’était pour
'sa peau qu'il craigaail, mais, cependant,
.comme il ne fit plus de mal & personne on
évita de lui en faire, et comme, assagi par
Vexpérience avant de |'étre par I'age, il vé-
.cut désormais paisiblement, en chat de bon
bourgeois et non pas en chat de sorcier bat-
tant les baissons et cherchant la maraunde,
il engraissa et méme, par la suite, deviat
un joli matou au poil lustré, ce qui éloona
4out le monde et, plus encore, son mailre.

— Ah! bien ! dit une fois devant Clé-

ment et moi, !a femme qui m’avait conseillé
de le caresser le jour ou, lui obéissant, il
avait ensanglanté mes jambes, ah ! bien,
par exemple, il a changé, oui! qu'en pen-
8ez-voug, pelils ?

— Nous pensons comme vous, répondit
Cl!ément en me regardant & la dérobée.

— C’est qu'il est beau, au moins, 4 pré-
sent ! reprit-elle, ce n’est plus du tout le
méme : on ne croirait jamais que c'est
Berna, le chat du pére Michel. Quoi donc
que vous lui avez fait manger ? continua-t-
elle en s'adressant au rebouteux qui lisait
le journal assis sur le seuil de la porte.

— Rien de plus qu’avaat, répondit-il en .

levant la téle. Seulement il est devenu co-
quet pour plaire aux belles.

La femme hiussa les épaules, tandis que
Clément et moi éclations de rire.

Et pereonne au village ne sut jamais ce
qui avait é1é ia cause iniliale de cette sin-
galicre métamorphose.

Fiv. Jean Barancy.

moment, les fugitifs sortaient du parc. En-
core un quart d’heure, ils auvraient gagné
la frontiére et seraient sauvés.
Les dragons dormaient toujours.
Ernest Daupet.

La Premiere Garde
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Depuis les trois mois qu’il avait rejoint
le régiment, Mortal faisait I’admiration de
ses supériears et devenait de jour en jour
ce qu’on appelle un bon soldat.

Sen paquelag? était toujours dans un or-
dre parfait, et nulle corvee n’élait aunssi
bien exécutée que lorsqu’il en avait é(é char-
gé. Doux et serviable, il était parvenu a
conquérir I'affection de ses camarades.

Tout allait donc pour le mieux, et dans
sesréves, le jeune soldat voyait sous d’heu-
reux auepices le jour o, ses dix mois ac-
complis, il reverra le pays natal.

On ‘souffre la-bas de son absence. Sa
meére esl clouée sur un grabat par le mala-
die durant les troie quarts de l'année, ses
deux scears ainées sont aveugles, les cing
autres trop jeunes pour gsgoer leur vie.
Le pére est mort depuis deux ans, nul n’est
la pour subvenir & leurs besoins, le pain
manque dans la huche bien souvent, et I'hi-
ver on grelotte devant le foyer sans feu.

Morlal se sent fort triste & ces pensées ;
il donnerait beaucoup pour aller reprendre
son métier de menuitier el assurer i ceux
gu’il aime le pain quotidien. Le sentiment
du devoir accompli luirend seul 'existence
moing gombre.

Kt quelle féte pour lui d’économiser son
prét et les quelques sous gagnés a laver les
effets de toile ue ses camurades et de les
envoyer a sa famille!

C’est peu assurément, mais ce qa’on voit
la-bas, c’est le ccear. Sa belle action le fait
aimer davanlage et tout le monde l'eslime
au village.

11

Les choses en ¢laient ainsi quand les jeu-
nes soldats furent appelés & prendre lear
premicre garde. .

Mortal fut envoyé a la poudriére de l'en-
droit.

Tout alla bien pendant la journée. Les
heures de faction farent montées gaillarde-
ment. Muis le soir, quand eut passé 'offi-
cier de ronde. Il fut question d’arroscr la
premiére garde. Tel est I'usage.

Voila qui ne faisait point I'affaire de Mor-
tal.

Ces derniéres paroles d’un vieil ami va
au départ lui revenaient en mémoire : « At-
tention, hein ! L’entrainement et l'ivresse
sont les pires ennemis du soldat. »

Il g’excusa. Mais son camarade qui rece-
vait quaraute francs par mois pour ses me-
nus plaisirs ne se fit pas lirer Uoreille. 11 jela
sur la table une pié:e ne cinq francs, au
grand ébahissement du caporal et des deux
anciens. L’un de ces derniers prit I'argent
et se rendit chez le marchand de vin le plus
proche.

Une demi heure aprés, on faisait parlie
joyeuse daus le poste. Le vin, le café et
I’eau-de-vie coulaient dans les quarts. et
surexcitaient les cerveaux.

Tout d’abord, n’ayant vien déboursé, Mor-
tal ne voulut pas trinquer avec les cama-
rades. '

Celui qui régalait insista en disant qa’on
ne lui faisait pas un crime de ne rien payer




puisqu'’il était pauvre; que lui d’ailleurs
payait poar eux deux, bref, qu’il serait mal

de ne pas accepter ce qu’on lui offrait de-

bon ceeur.

Mortal finit par tendre son goart et trin-
qoa tant et si bien que, pea habitué aux
boissous aleooliquer, 1'ivresse ne tarda pas
a meltre du feu dans ses veines.

Jamais il ne 8'était trouvé en pareil élat.
Ceux qui l'avaient vu si doux & jeun, si
inoffensif, ne l'auraient pas reconnu. Il
avait le vin méchaunt. La parole ne fut bien-
tot qu’a lui dans le poste. Sa voix empatée

contredisait toat le monde ; il menacait de

tout briser.

A la fin, I'un des anciens impalienté lui
dit rudement :

— Aulieu de te pocharder avec l'argent
des autres pour nous embéter, tu aurais
bien mieux fuit de payer ton écot, espéce de
bleu !

Ce fat un soufflet pour 'orgueil de Mor-
tal,

Le jeune eoldat vit rouge et bondit sur
son adversaire, une bouteille & la main, Le
caporal n’eut pas le temps d’intervenir.

Au paroxysme de la fureur, Mortal tira
de sa poche les quatre francs qu'il se propo-
sait d’envoyer le lendemain a sa malheu-
rease famille, et les jeta sur la table en
s’éeriant : )

— Eh bien ! puisque j'ai bu, je paye a
moa tour, et malheur & qui vient me dire
que je suig chiche !

L’un des anciens voulat prendre 1’argent
pour acheter de nouvelles boissons ; le ca-
poral qui voyait les choses prendre une
wmauvaise tournure s’y opposa et envoya
Mortul reprendre la faction.

Uae idée falale traversa la téte du jeune
soldat. Il posa soon fusil dans la guérite,
sanla le mar et fut chez un marchand de
vin avec l'inleation de rapporfer au poste
les boissous qu’on voulait I'empécher de
payer.

Dans I’etpoir de a’sttacher un nouveau
client, le cabarelier commenca par loi offrir
un verre.

Mortal accepta avec I’empressement d'un
homme ivre, et tout en buvant déclama sur
ce qu'il appelait une insulte a son honneur
de soldat.

Quelques individus, & l'allure suspecte
buvaient a I'une des tables.

— Eh bien, dit 'an d’eux, si tes cama-
rades sont aussi mauvais coucheurs que ca,
lu serais bien béte de teur emporter a boire.
Viens plu/dt trinquer avec nous lu seras en
bonne compagnie, o 8e diveriira un brin.

Le jeune soldat prit le siége qu'un lui
tendait et dépensa ses quatre francs et pea
de temps. Puis on I’engagea dans une par-
lie de cartes. Il n’avait jamais joué et per-
dit un argent qu’il n'avait pas. Quand onle
lui réclama, il j-ta sa bourse vide sur la
table. Une dispule 8’en suivit, des paroles
on en viat aux coups, un agent de police
fut appelé et emmena le soldat au commis-
sariat.

Le lendemain, Mortal était sous les ver-
roug, en prévention de congeil de guerre
pour ayoir abandonné son poste el fait du
scandale dans un cubaret.

I

Une lettre pour vous, mame Mortal.

L3 mére da soldat prit 'enveloppe que
lui teniait le facteur arrété devant la porte.

— (a doit étre da p’lit, fit-elle aprés
avoir regardé I’écriture.

Elle rentra vite & la maison; et toute la
famille connat bientdt l'affrense situalion

de celui qu’elle altendait pour remeltre un
peu_de bien-élre au foyer.

Il pleurait douloureusement sur sa faate,
le panvre gargon. Hélas, il ne restait aucun
espoir de salut, le réglement etait 1, bour-
reau que rien n'attendrit.. L'infraclion avait
élé commise, il fallait subir la peine.

Ce fut un rade coup pour les pauvres
gens; la nuit se passa dans les larmes.

Au matin, la mére n’y tint plus.

— Non! s'écria-t-elle, ils ne me pren-
dront pas mon p’tit. Je vais aller la bas, je
le sauverai!

Pas d’argent, ’'armoire était vide.

La malheureuse femme resla anéantie.

Soudain, elle se léve, prends un bonnet
blanc, endosse sa capote a longs plis et va
trouver le maire.

C'était un homme de grand cceur, bon au
miséreux. i

11 fot d’autant plus touché desa douleur
qu’il avait été soldat en son temps et se ren-
dait parfaitement compte de la gravité de la
situation dans laquelle se trouvait Mortal.

Il hocha tristement la téte, tira une pié-
ce d'or de_son secrétaire et la tendit a la
mére en disant :

— Allez veoir voire enfant, peut élre
parviendrez vous a altirer sur loi l'indul-
gence de ses chefs. Je vais d’ailleurs écrire
une lettre, vous la remeltrez au colonel.

1V
Exlénuée par la fatigue du voyage, se

trainant avec peine, la mére du soldat a été
introduite dans la salle des rapports, et le

- colonel, aprés lecture de la letire, a donné

l’ordre d’amener le prisonnier.

Mortal arrive entre quatre hommes baion-
pelte au canon. Il est pale, amaigri, les yeux
cernés, méconnaissable.

‘— Mon p’tit, 8’écrie la pauvre femme en
le pressant dans ses bras.

— Ma mére !

On n’entend plus que les ranglots de deux
ceears torturés par une méme souffrance.

Au bout d’un instant, ne voulant pas lais-
ser se prulonger celte scéne pénible, le co-
lonel commande au caporal de reconduire
le prisonnier a sa cellule.

Mais la mére ne veut pas abandonner
déja eon fils & I'affreuse, sitoalion qui I'at-
tend.

— Monsieur, gémit-elle en tombant aux
pieds du colonel, je voas ensupplie, laissez-
woi mon enfant, pardonnez-lui. Mes pan-
vres filles n’ont pas de pain, la-bas, loi seul
peut leur en donner, laistez-le mei ! laissez-
le moi! -

— Je le vondrais, madame, mais l'aff1ire
est en haot lieu maintenant, il n’est plus
en mon pouvoir de I’étouffer. Je vous pro-
mels de faire tous mes efforls pour atté-
nuer la faule ; néanmoius votre fils ne sera
pas condamné & moins de deux ans de pri-
8on.

Le coup fet trop rude pour la malheu-

reuse. Elle s’élanca vers Mortal qu’on em- °

menait, mais 8'affaissa tout a coup, en 8’é-
criant doulonreusement :

— Mon ptit! 1ls me prennent mon
p'tit L..

Oa ®’empressa anlour d’elle. Un méde-
cin-msjor qui se trouvait 1a déclara qu’elle
élait tombée en paralysie.

Par la lucarne de la cellule, Mortal la vit
transporter mourante a I’hdpital, sar un
brancard.

Et quand le triste cortége eut disparu, il
se laissa tomber sur son lit de camp, en proie
au plus violent désespoir.

— Dire que c’eet ma faute, se répélait. il
en tremblant, ma faule ! ]
Sylvain DEGLANTINE.

$
‘Savoir lir

Comment doit-on lire ? En vérité, je me
le demande encore aprés quarante uns de
professorat. Ne croyez pas que .je veuille
examiuer la question ou les questious de
« I’art de la lecture », de cet art auqael le
bon Legouvé avait cousacré les trois quarls
de sa vie qui fal & peu prés d'un siécle. Gela
est bien déemodé, el je ne crois pas que nulle
part on y tonge encore.

L’excellent homme avaitinventé une chose
épouvantable. Il lisait bien, lui, personnelle-
ment, quoique trop en acteur ; mais il avait
inventé I’art de Jire artificiellement.

Euotre ses maing, ou, si vous voulez, entre
ses lévres, c’etait supportable; ce n’élait
méme pas sans agrément ; mais Jdans la bou-
che de scs disciples, c'était horrible. J’en
entends encore un. Comme, parmi les mul-
tiples préceples de Legouvé, le pius impor-
tant, 'essenticl élail : « saisir le mot de va-
leur et le meitre en relief, mon disciple, je
veux dire celuni de Legouvé, s’appliquait
fermement & saisir le mot. de valeur et &
'asséner au travers de la figure de ses au-
diteurs. Et, par ainsi, disant Ilcs « les Pru-
nes » d’Alphonse Daudet, qui avaieut, je ne
sais pourquoi, & eetle époque, une vogue
extraordinaire, il commencait ainsi :

Mon oncle avait un GRAND jardin
'Et MOI, j’avais une cousine ....

Quo’esl-ce qui lui avait dit que_grand-
était le « mot de valeur du premier vers et
que moi élait le mot de.valcur du second,
je n'en sais rien ; ces choses la doivent se
senlir ; mais il govflait le mot grand comme
un ballon et le mot mo¢ comme un pneu de
bicyclette.

Et cela continuait jusqu'a la fin avec un
mot de valeur par chaque vers. Cela faicait
grincer des denls. C'est depuis ce terps-la
que je n'ai pas pu souffrir les « Prubes »
d’Alphonse D.udet, que, du reste, anpara-
vant, je n’aimais pas.

Douc ce n'est pas de cela que je veux
vous parler. Chacun doit lire selon son tem-
pérament et selun ton intelligense, el 8'il
est intelligent et parle d’une facon distincte,
il lira bien. Muis il y a autre chose. Com-
ment faut-il lire aux éléves les textes clas-
siques, c'est-a-dire dans quelle mesure et
selon quel sectionnement faut-il les lire?
Faut-il les lire d’uve seule tenae ou faut-il
les couper pour y iotercaler des ecommen-
taires ? Faut-il fuire les commentaires aprés
tout le morceau lu; ou faut il faire précé-
der de commentaires le morceaun 4 lire, ou
faut-il, toutes les dix ou quinze ligaes lves,
iptroduire les reflexions ?

Tous ces syslémes ont du bon et ont du
mauvais. A premiére vue, par exemple,
vous devez trouver absurde celui qui con-
gisle & metlre le commeniaire avant et le
texte @prés. Eh bien! 1l peut se défendre.
Sarcey me disait (et il 8’agiseait d’un public
d’adulter) : « T'raduisez avant de lire, tou-
jours avant. C'est a cette geule condilion
que le public comprendra. Jeté dans le texte,
il n’y entend rien. Il faut d’sbord lui don-
ner une idée du texte en langige de main-
tenant, en mauvais langage; ei, ensuile, dens
ce moule, pour ainsi parler, il recoit le texte
ancien ; et il y a quelque chose en loi pour
le saisir. »
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